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\SERVER\Projekte\Eneco\FEIDT CARRIERE\Gestion Projets\Br

Malinahmen im gesamten Projektbereich

Befeuchten und Reinigen der Fahrwege/Recyclingmassen

Schutzgut Mensch, Luft und Klima

Aty ]
Beschreib Verminderung der Staubemissionen an den angrenzenden

eschrelbung Wohnhéausern durch Staubbindung
Phasenweise Begrinung der abgeschlossenen Abschnitte
S i Mensch, Flache und Boden, Luft und Klima,

g Landschaft/Landschaftsbild

At |Zahlreiche Arten
Beschreibung ét::::::e:erstellung der Zielbiotope und Rekultivierung des

[Bezeichnung  |Maschineneinsatz, Geschwindigkeitsbegrenzung
[Schutzgut ~ [Mensch, Luft und Klima
At

.
Beschreibung Minderung von Staub- und Lé&rmemissionen und Abgasen

(S
Absturzgefahr vermeiden und Einsehbarkeit verringern durch

Beschreibung bepflanzten Erdwall und Umzdunung des Betrisbsgeldndes
und Wambes childerung

N. ms ]
Sprengungen erfolgen werktags mit Vorwarnung

Beschreibung (Sprengsignal). 08:00 bis 13:00 Uhr und 15:00 bis 17:00 Uhr
mit Bezug auf M6 um Lérmbelastung zu minimieren

Bezeichnung Entwicklung eines optimierten Sprengbetri

onsminimierung

Schutzgu
At

At 000
. Eigen- und Fremdibervachung der Immissionen anhand von
Beschreibung
Probesprengungen
w0000 |

Nr. M7

. Abschnittsweiser Abbau mit fortlal
Bezeichnung
lung/Reku rung
ensch, Landschatt/Lands chaftsbi
At |zahlreiche Arten
Baschiaib Verhinderung Erosion, zeitnahe Wiederherstellung von
eschrelbung Biotopen, Schutz der angrenzenden Biotope und Wege
Nr. ]

ms 00|
Staubminderungsmafnahmen mobile Aufbereitungsanlagen

S
Zahlreiche Artengruppen

. Reduktion der Staubimmissionen durch Betrieb der
Aufoereitungsanlagen 10 m unter GOK
Nr. me 0000 |
Reduktion des Fahrzeugwerkehrs durch 1:1 Betrieb;

Beschreibung Vorzugsweise Nutzung der A7 um Staubbelastung
maglichst gering zu halten

Bezeichnun Liritierung von larmintensiven Ereignissen (Sprengun
9 Abbau, Transport) auf s
S ologische Vielfalt
Zahlreiche Artengruppen, insbesondere solche mit
Art : s
akustischer Kommunikation
Keine Gesteinssprengungen, larmintensiven

Beschreibung Abbauereignisse eine Stunde vor und nach
meteorologischem Sonnenaufgang und Sonnenuntergang

Beriicksichtigung von Schutzzeiten bei Fall- und
Bezeichnung d

Rodungsarbeiten
Schutzgu Biclogische Vielfalt
Fledermause und Végel

Schutz von Vogel- und Fledermausarten durch Fallarbeiten

Beschreibung gesetzlich vorgegeben Zeitraum Okt.

Ziigige Wiederherstellung unterschiedlicher Biotopstrukturen
Bezeichnung und Schaffung von Lebensrdumen von gemeinschaftlichem
Interesse

t
; Zeitnaher Ausgleich der geschiitzten Biotope welche durch
Beschreibung :
die geplante Erweiterung entfallen

L
Umwan dlung von Nadelwald auf 1,9 ha

Biologische Vielfalt exteme
Art

_ Zahlreiche Arten Kc:mpensations

Kompensation von 1,2 ha Restdefizit fiir LRT9130- (ca. die Halfte

Zerstérung aus bestehendem Eingriffin Bereichen von innerhalb FFH-

Schutzzonen; Wiederherstellung einheimischer Schutzgebiet,

Beschreibung Laubwaldbiotope durch Umwandlung von andere Hélfte

Nadelwaldbestanden (Fichte) mittels gezislter Férderung  |inherhalb NSG)

autochthoner Arten

Erhalt der Steilwand
Schutzgut Biclogische Vielfalt
Felsbriitende Arten wie bspw. der Uhu

; Erhalt des Lebensraumes auch liber den Steinbruchbetrieb
Beschreibung Hifiais

Herstellung/Entwicklung von Sukzessionslaubwald
Schutzgut Biclogische Vielfalt
(At [Zahlreiche Arten auf externer

Herstellung von Laubwaldstrukturen auf 3,6 ha durch
Unterpflanzung von Zielbaurmnarten (Eiche & Buche) zu

Beschreibung spaterem Zeitpunkt im Unterwuchs des Vorwaldes (je nach
Entwicklung des Vorwaldes Einbringung der Klimaxarten
nach 5-10 Jahren)

Bezeichnun: . '
Installation zusatzlicher Spaltenkasten/GroBraumkasten

Schutzgu Biclogische Vielfalt
—

flache 1

Der Verlust von ermittelten Quartierméglichkeiten fir Kompensations

Flederm&use im Erweiterungsbereich wird vor Eingriffin die fidchen 1-3;
Erweiterung im Verhaltnis 1:1 mittels Installation von 22 siidliche
Stk. Spaltenkésten/Groiraumkésten in Laubwaldbestand Randbereiche
mit bereits vorhandenem Quartierpotenzial zur Steigerung

der Attraktivitit insbesondere fiir Baumhdhlenbewohnende

Fledermausarten (z.B. Bechsteinfiedermaus und

Abendsegler)

Nr.  ~ jeepr 0000 |

1] Haselmaus
Strukturanreichungen im Vorfeld des Abbaus mittels
Vorwald-Pulkpflanzungen auf ca. 3,6 ha der Gesamtfidche
2ur Weiterentwicklung in Sukzessionslaubwald (M16);
schnellwiichsige Pionierarten (Grauerle, Birke, Espe,
Elsbeere, Ahorn) im Raster 4 x 6 in Streifen (nord-siid-
Verlauf); erganzt mit Straucharten (Brombeer, Weilt dorn,
Holunder, Schlehe, Rose, Hasel) entlang von Wegen und
Bestandsiibergangen

Beschreibung

auf externer

fidche 1
Beschreibung

Kompensations

Kompensations

i Umsiedlung Haselmaus
Biologische Vielfalt

Abfang der Haselmause und Verbringen in strukturierte
extern gelegene Bereiche (CEF 1-3) sowie
Aufforstungszone nahe Einfahrt. Die genannten Fléachen
bieten mit ca. 5,5 ha Flache Platz fiir ggf. ca. 10 Individuen
Haselmause. Die Empfangerflachen sind mit den
Nadelteilbestianden sowie der noch anzulegegenden
\orwaldstrukturen inkl. strauchigem Unterwuchs ideal fiir
Haselmause mit Futter- und Versteckstrukturen
ausgestattet (siche CEF 1). Die Tiere konnen in den
Fléchen verbleiben oder von dort unbeschadet in die weitere
Umgebung abwandern.

Emichtung von Wildkatzenburgen im Wildkorridorbereich
Biclogische Vielfalt
Wildkatze entlang ext.

Kompensations
fliachen 1 -3

s 4
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Aus Vorsorgegriinden: um Ruhe- und Fortpflanzungsstéatten
der Wildkatze zu wahren, 3 Stk. entlang Bestandsgrenzen;
je 3 m lang und ca. 1,5-1,8 m hohe Auth&ufung von Laub-
oder Nadelholz (Rodungsmaterial aus Abbauphase 2)

w22 000000000
Bezeichnung
Mensch, Biologische Vielfalt, Luft und Klima,
Landschat/Landschaftsbild

15 m breiter Abstandsstreifen zzgl. Erhalt der bestehenden
Waldwege (insbesondere auch auf Eigentumsfiachen) zur
Sicherstellung unbeeintrachigter Wurzelraume

nbau von unbelasteten Materialien, ordnungsgema er
Umgang mit Maschinen und Geréten; sorgsamer Umgang
mit VWasser gefahrdenden Stoffen

chtkontrolle bei Einbau, regel ge Wartung der
Maschinen...

Bezeichnung Bodenabtrag in Pha:
Schutzgut Bod logische Vielfalt
Zahlreiche Artengruppen

Abtrag des humosen Oberbodens in Phasen,
abschliefende Schicht nach Verfllung mit humosen
Beschreibung Oberboden in abgeschlossenen Rekultiierungsabschnitten
(2.B. R3, R4, R5) als Grundlage fiir initiale
Waldentwicklungen und Pflanzungen auf Verfiillung

Beschreibung

=3

Bezeichnung ehandlung von Brauch- und Abwasser
Schutzgut asser

=

T Fiihren von geschlossenem Brauchwasserkreislauf,
eschrelbung Olabscheider bei Reifenwaschanlage etc.

Bezeichnung Grundwassermonitoring

asser
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Beschreibung Seit 2016 Grundwassermonitoring, dieses wird weitergefiihrt

mM27

Einhaltung der gesetzlichen Yorgaben bei archéologischen
Funden

Kultur- und sonstige Sachgiiter

Bezeichnung
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Beschreibung chutz von kulturhistorisch bedeutenden Artefakten

. Wallbepflanzung mit einheimischen Strauchern zur
Bezeichnung

i

Die Bepflanzung des Sicht-und Larmschutzwalls ¢hergestellt]
aus B- Horizonten) mit einheimischen Heckenstrauchern
bietet Leitlinien fur Fledermé&use, Nahrungs- und
Brutplatzpotentiale filr verschiedene Vorgelarten und
Nahrungspflanzen fiir Haselmause; Angliederung an die
Landschaftsbildpragenden umgebenden Bestandswalder mit
Ubergangstrukturen und Strukturierung der Waldrander. Die
Pflanzware wird in mit Kompost und Schafwollpellets
vorbereitete PflanzlGcher gesetzt. Die Wille werden vor
Beginn des Eingriffs in den Erweiterungsbereich angelegt
und bepflanzt. Nach Abschluss bleiben diese Strukturen mit
dem Heckenaufwuchs bestehen.

B SR Prifung vorhandener Quartierpotentiale auf Besatz vor Fall-
9 und Rodungsarbeiten

Schutzgut Bioclogische Vielfalt
Fledermause und Végel

Schutz von Vogel- und Fledemmausarten durch Vorkontrolle
Beschreibung der Quartierpotentiale auf Nutzung in den Wintemrmonaten
vor den Rodungsarbeiten

. 0 mso 00|
Herausnahme von LRT9130 aus Projektgrenze
Schutzgut Biologische Vielfalt

zum Erhalt des hochwertigen LRT9130 mit zahlreichen
Quartierpotenzialen im stid-gstlichen Bereich verzichtet die
Carriéres Feidt S.A. auf die Eigentumsféche als
zukiinftigen Betriebsbereich

|Bezeichnung  [naturschutzfachliches Monitoring
Schutzgut Biclogische Vielfalt
[Ar  |Zahlreiche Arten

Herstellungskontrollen der Rekultivierungsabschnitte und
externen Kompensationsbereichen, Entwicklungskontrollen

Beschreibung der Biotopstrukturen, Berichtslegungen und ggf
Mafnahmenanpassungen geméf naturschutzrechtlicher
Genshmigungsvorgaben

Beschreibung

Beschreibung
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Planbezeichnung/
Dénomination
du plan:

geplante Erweiterung (ca. 6,92 ha)
genehmigter Standort

rekultivierter Bereich (Naturschutzgebiet)

externe Kompesationsmallnahmen

CEF-Malinahmen

bestehende Grundwassermessstellen

1.4.1. - BKO8 - Mardelle / naturnahes Stillgewasser

2.1.6. - Steilwand aus Lockergestein
(Sand-/Lehmwand) (Punktwert/m2 vertikal)

2.1.9. - Abbaubereiche und Abraumhalden

3.8.2. - Ausdauernde Ruderalvegetation (trockenwarmer oder
frischer bis feuchter oder grasreiche Standorte)

3.8.7. - Kahlschlage und Fluren der
Lichtungen

4.1.11. - BK18 - Hecken auf ebenerdigen
Rainen oder Bdschungen

5.6.1. - BK13 - Laubbaumbestand und Sukzessionswalder
(einheimische, bzw. standortgerechte Baumarten)

6.2.1. - Stralle/Weg/Platz versiegelt
6.2.2. - Stralle/Weg/Platz gepflastert
(Pflasterung ohne Fugenversiegelung),
geschottert, teilbefestigt

6.2.3. - unbefestigter Weg

6.2.5. - unbefestigter Platz,
Rohbodenflache

Projektname/ Erweiterung des genehmigten Standortes Brouch

Nom du projet:

Carrieres Feidt S.A.

Auftraggeber/
Maitre d'ouvrage:

Planungsphase/
Stade de planificati

enehmigungsplanu
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INGENIEURS - CONSEILS

22, rue Edmond Reuter o L-5326 Contern
Tél.: (+352) 26 43 14 44-1 e Fax: (+352) 26 43 14 45
info@eneco.lu ¢ www.eneco.lu

Alle Mafangaben sind durch das ausflihrende Unternehmen vor Ort zu priifen
Toutes les mesures sont a vérifier sur place par |’entrepreneur

MaRstab/Echelle: 1:2.500
Datum/ Date: 13/04/2023
Bearb./Des.: FG Gepr./Ver.: FS/GK

Plan-Nr./Plan-No.:

FEID2208-506a




